KAUKOSAADIN

OMISTAJAN
KASIKIRJA

TARKEA HUOMAUTUS:
Kiitos, etta olet ostanut yhden ilmastointilaitteistamme. Lue tama kayttéohje

huolellisesti ennen uuden ilmastointilaitteesi kayttdonottoa. Muista tallentaa tama
kayttdohje mydhempaa kayttoa varten.
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Kaukosaatimen Tekniset Tiedot

Malli

RG10L(2HS)/BGEF, RG10L(2HS)/BGEFU1,
RG10L1(2HS)/BGEF, RG10L1(2HS)/BGEFU1,
RG10L10(2HS)/BGEF

Nimellisjannite

3,0V (Kuivaparistot RO3/LR03%2)

Signaalin Vastaanottoalue

8m

Ymparisto

-5°C~60°C(23°F~140°F)

Pikaopas

¢
N
VALITSE LAMPOTILA

« AU-100%

PAINA VIRTAPAINIKETTA SUUNTAA KAUKOSAADIN KOHTI VALITSE PUHALLUS-

YKSIKKOA NOPEUS

ETKO OLE VARMA, MITA TOIMINTO TEKEE?
Katso taman kayttdoppaan kohdista Perustoimintojen kaytto ja Edistyneiden toimintojen
kayttd yksityiskohtainen kuvaus ilmaldmpdpumpu kaytosta.

ERITYISHUOMAUTUS

e Nappainten ulkomuoto laitteessasi voi poiketa naytetysta esimerkista.
e Jos sisayksikdssa ei ole tiettya toimintoa, kyseisen toiminnon painikkeen painaminen

kaukosaatimessa ei vaikuta.

e Jos "Kaukos&atimen kayttdohjeen" ja "KAYTTAJAN KASIKIRJAN" toimintojen kuvauksissa
on suuria eroja, "KAYTTAJAN KASIKIRJAN" kuvaus on ensisijainen.




Kaukosaatimen Kasittely

Paristojen Asettaminen ja
Vaihtaminen

lImastointilaitteen mukana voi tulla kaksi akkua

(joissakin yksikoissa). Aseta paristot laitteeseen

ennen kayttoa.

1. Liu’uta kaukosaatimen takapuolen suoja
alaspain paljastaaksesi paristolokeron.

2. Aseta paristot ja kiinnita huomiota siihen,
etta paristojen (+) ja (-) paat ovat linjassa
paristolokeron symbolien kanssa.

3. Liu’uta suoja takaisin paikalleen.

@ TIETOAPARISTOISTA

Tuotteen optimaalisen suorituskyvyn

takaamiseksi:

o Al4 sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai
erityyppisia paristoja.

o Al4 jata paristoja kaukos&atimeen, jos et aio
kayttaa laitetta yli 2 kuukauteen.

G(":lb PARISTOJEN HAVITTAMINEN

Ala hévita paristoja lajittelemattomana
yhteiskuntajatteend. Noudata paikallisia lakeja
havittdessasi paristoja.

VINKIT KAUKOSAATIMEN KATTOON

o Kaukosaadinta on kaytettava 8 metrin sateella
laitteesta.

e Laite piippaa vastaanottaessaan
kaukosaatimen signaalin.

e Verhot, muut materiaalit ja suora auringonvalo
voivat hairita signaalin vastaanottoa.

e Poista paristot, jos kaukosaadinta ei kayteta
yli 2 kuukauteen.

KAUKOSAATIMEN KAYTTOA KOSKEVAT
HUOMAUTUKSET

Laitteen on vastattava paikallisiin kansallisiin

saannoksiin.

e Kanadassa sen on vastattava CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B).

e USAssa laitteen on vastattava FCC-
sdanndston kohtaa 15. Toiminta edellyttaa
seuraavia kahta ehtoa:

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia
hairigita, ja

(2)tdman laitteen on hyvaksyttava kaikki
vastaanotetut hairiét, mukaan lukien
héiriét, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua
toimintaa.

Tama laite on testattu ja sen on todettu

tayttdvan FCC-saantojen osan 15 mukaiset

luokan B digitaalisen laitteen raja-arvot.

Nama raja-arvot on suunniteltu tarjoamaan

kohtuullinen suoja haitallisilta hairiGilta

asuinrakennuksissa. Tama laite tuottaa,
kayttaa ja voi sateilla radiotaajuusenergiaa,
ja jos sita ei asenneta ja kayteta ohjeiden
mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia
hairidita radioviestintaan. Ei kuitenkaan

ole mitdan takeita siita, ettei hairioita

esiinny tietyssa asennuksessa. Jos tama

laite aiheuttaa haitallisia hairi6ita radio- tai

televisiovastaanotossa, mika voidaan todeta
kytkemalla laite pois paalta ja paalle, kayttajaa
kehotetaan yrittamaan korjata hairiot yhdella
tai useammalla seuraavista toimenpiteista:

e Suuntaa uudelleen tai siirra
vastaanottoantennia. Kasvata laitteen ja
vastaanottimen valista valimatkaa.

o Kytke laite pistorasiaan, joka on eri piirissa
kuin pistorasia, johon laite on nyt kytketty.

e Hae apua jalleenmyyjalta radio/TV-
teknikolta.

e Muutokset tai muutokset, joita
vaatimustenmukaisuudesta vastaava
osapuoli ei ole hyvaksynyt, voivat mitatdida
kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.



Painikkeet ja Toiminnot

Ennen kuin aloitat uuden ilmastointilaitteesi kayton, varmista, etta tutustut sen kaukosaatimen
toimintaan. Seuraavassa osassa annetaan lyhyt johdanto kaukosaatimen toimintoihin.
limastointilaitteen kayttoa koskevia ohjeita on taman kayttboppaan kohdassa Perustoimintojen

kéytto. -
ON/OFF (PAALLE/POIS)

Kéynnistaa ja sammuttaa laitteen.

TEMP (LAMPOTILA)A —
Nostaa lampétilaa 0,5 °C:n (1°F)
askelin. Maksimilampdatila on 30°C
(86°F).
HUOMIO: Paina samanaikaisesti \V
& /\ - painikkeita 3 sekunnin ajan,
jolloin lampdtilanayttd vaihtuu °C:n

Ve

~

___ MODE (KAYTTOTILA)

Vaihtaa toiminta-asetuksia
seuraavassa jarjestyksessa:

AUTO (AUTOMAATTINEN) =
COOL (jadhdytys) = DRY(kosteu-
den poisto) = HEAT(lammitys) =
FAN (puhallus)

HUOMIO: HEAT(lammitys)-tilaa ei
ole pelkassa jaahdytyslaitteessa.

Eco Intelligent eye (Eco Alykis

ja °F:n valilla. 9
silma)
Kéaytetdan havaitsemaan ihmisten
toiminta huoneessa energian
SET (ASETUS) saastamiseksi.

Selaa toimintoa

toimii seuraavasti:

Breeze away * (Tuulenvire
hajaantuu) (&) = Active clean

(aktiivinen puhdistus) (=) =

OK

Fresh/UV-C lamp* (Raikastus/UV-
Q;Iamppu* ) = Sleep (Lepotila)
(é — Follow Me(Seuraa min/ug)
() —» AP-mode* (AP-tila) (=)
Valittu symboli vilkkuu
nayttdalueella, vahvista painamalla
OK-painiketta.

[ * ] Mallista riippuvainen

TEMP (LAMPOTILA) \/

Alentaa lampétilaa 0,5 °C (1°F)
askelin.

Vahimmaislampdtila on 16 °C (60°F).

—&

—_—

®6 O

(oBoost| LED [Humidiyo)

Kaytetaan valittujen toimintojen
vahvistamiseen.

TIMER (AJASTIN)

Aseta ajastin kytkemaan laite
paalle tai pois paalta
ECO/GEAR

Paina tata painiketta siirtyaksesi
energiatehokkaaseen tilaan
seuraavassa jarjestyksessa:
ECO —GEAR (75%) —GEAR
(50%) —Edellinen asetustila —
ECO ......

HUMIDITY (ILMANKOSTEUS)
Saada huoneen ilmankosteus
kuivakayton aikana 35 % - 85

%:n valille. Paina tata painiketta
lisataksesi kosteutta 5 %:n askelin.
HUOMIO: Asettamisen jalkeen

FAN SPPED kosteusasetukset nakyvat
(PUHALLUSNOPEUS) naytossa.
Valitsee puhaltimen nopeuden
seuraavassa jarjestyksessa: AU —
20% — 40% — 60% — 80% — 100%. \ J LED

Paina TEMP (LAMPOTILA) A tai V'
painikkeella voit lisaté/alentaa

tuulettimen nopeutta 1 %:n askelin.
SWING(HEILURI)
Kaynnistaa ja pysayttaa vaakasuun-
taisen ilmanohjaimen liikkeen. Pida
painettuna 2 sekunnin ajan kaynnis-
taaksesi pystysuuntaisen ilmanohjai-
men automaattisen kdantymisen

Kytkee sisayksikon LED-nayton ja

ilmastointilaitteen summerin paalle
ja pois paalta, mika luo mukavan ja
hiljaisen ympariston.

BOOST (TEHOSTUS)
Mahdollistaa laitteeseen esiasete-
tun lampétilan saavuttamisen
mahdollisimman lyhyessa ajassa.

jotkut yksiko
Gotkut YhiHi: RG10L(2HS)/BGEF ja RG10L(2HS)BGEFU1 (Fresh (Raikastus)-ominaisuus ei

ole kadytettavissa)

RG10L1(2HS)/BGEF, RG10L1(2HS)/BGEFU1
RG10L10(2HS)/BGEF(20-28 °C/68-82 °F)



Kaukosaatimen Nayton limaisin

Nayttaa tietoja, kun kaukosaatimeen kytketaan virta.

P\: Ei koske tata laitetta

R

> Ei koske tata laitetta

== Ei koske tata laitetta
L

~ ECO-alvkas silmanavitd
©) CO-alykas silmanayttd

W\ Breeze Away (Vedoton) nayttd

_¢_ Aktiivisen puhdistustoiminnon nayttdé

’Q pun) ominaisuuksie
& Lepotilan naytté

R Follow Me (Seuraa

Fresh (Raikastus)-

ja UV-C lamp (UV-C-lam-
n naytté

minua) -toiminnon naytté

/,;3 Langattoman ohjaustoiminnon naytté

(] Pariston alhaisen varaustason nayttd (jos vilkkuu)

|

Lahetyksen merkkivalo
Syttyy, kun kaukosaadin
lahettaa signaalin
sisayksikkdon.

|
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KAYTTOTILA-n&yttd

Nayttaa vallitsevan tilan,
mukaanlukien: ,
AN G SN
'\’A\./ >}«¢ = /Q\ <
AUTO COOL DRY HEAT FAN

ECO-néayttd
Nayttaa, kun ECO-toiminto on
aktivoitu

GEAR-nayttd

>
| O Nt
Oon (PAALLE) N, O
AJASTIN PAALLE AUTO COOL DRY HEAT FAN
hayto = SETTEMP. €CD GEAR———
OFF (POIS) _
AJASTIN POIS-naytts O & :.
Hiljaisuusominaisuuden ON o
d( nayttd — @ e’ O l I RH -
PUHALTIMEN OFF l I %
NOPEUDEN-naytto T | 11| Auto

Nayttéa valitun puhallusnopeuden:

1%
Hiljaisuus EJS“ I 29%-20%
MATALA Sl 21%-40%
KESKITASO  Se |11 41%-60%
61%-80%
KORKEA Se N
Se T 81%-100%
AUTO SelHHT Aure

Tata pubaltimen nopeutta ei voi sdataa
AUTO- tai DRY (kosteudenpoisto)-

tilassa.

Huomautus:

oL S5

Nayttéa, kun GEAR-toiminto on
aktivoitu

LUKITSE-nayttd

Nayttaa, kun LOCK (LUKITSE)-
toiminto on aktivoitu.

Lampéotila/ajastin/ puhallus-
nopeus

Kosteusnayttd

Nayttaa oletusarvoisesti asetetun

\\/,
—

'R AB x@‘

 —

1NN

NI

s0-"0~0--0--0-.0
Vaakasuora ilmavirran suuntaus
Pystysuora ilmavirra suuntaus

Y& Tehostus-tilan nayttd

B Ei koske tata yksikkoa

lampétilan tai tuulettimen

nopeuden tai ajastimen asetuksen,

kun kaytetdan TIMER ON/OFF

-toimintoja.

e Lampdtila-alue: 16-30 °C/60-86
°F (20-28 °C/68-82 °F) (riippuu
mallista).

Ajastimen asetusalue:
0-24 tuntia

e Tuulettimen nopeuden
asetusalue:
AU -100%

e Kosteuden asetusalue: 35%
-85%

Kun kaytdssa on FAN-tila, naytté

on tyhja.

Kaikki kuvassa nakyvat ilmaisimet on tarkoitettu selkeasti esitettaviksi. Kaytannossa
nayttdikkunassa nakyvat kuitenkin vain asiaankuuluvat toiminnon symbolit.



Miten Kayttaa Perustoimintoja

Perustoiminto

HUOMIO! Varmista ennen kayttoa, etta laite
on kytketty verkkovirtaan ja etté virta on

kaytettavissa.
T

&

UT

—s—
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COOL ( JAAHDYTYS)-tila

1. Valitse COOL (jaahdytys)-tila painamalla
MODE (KAYTTOTILA) painiketta.

2. Aseta haluamasi lampétila TEMP
(LAMPOTILA) A - tai TEMP
(LAMPOTILA) \ - painikkeella.

3. Paina FAN (PUHALLIN)-painiketta
valitaksesi puhallusnopeuden valilla AU-
100%.

4. Kaynnista laite painamalla ON/OFF
(PAALLE/POIS) -painiketta.

LAMPOTILAN ASETTAMINEN

Yksikoiden kayttolampatila-alue on 16-30 °C
(60-86 °F)/20-28 °C (68-82 °F) (riippuu
mallista). Voit nostaa tai laskea asetettua
lampétilaa 0,5 °C:n (1°F) askelin.

AUTO-Tila

AUTO-tilassa laite valitsee automaattisesti

COOL(JAAHDYTYS), FAN (PUHALLIN) - tai

HEAT(LAMMITYS) - toiminnon asetetun

lampétilan perusteella.

1. Valitse AUTO painamalla MODE (kaytto-
tila) painiketta.

2. Aseta haluamasi lampétila TEMP
(LAMPOTILA) A - tai TEMP (LAMPOTILA)
v -painikkeella.

3. Kaynnista laite painamalla ON/OFF
(PAALLE/POIS) -painiketta.

HUOMIO: FAN SPEED (PUHALLUS-
NOPEUS) - ei voi asettaa AUTO-tilassa.

|
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FAN (PUHALLUS) -Tila

1. Valitse FAN (PUHALLUS) -tila painamalla
MODE (KAYTTOTILA) painiketta.

2. Paina FAN (PUHALLUS)-painiketta valitaksesi
puhallusnopeuden valilla AU-100%.

3. Kaynnista laite painamalla ON/OFF
(PAALLE/POIS) -painiketta.

HUOMIO: Lampdtilaa ei voi asettaa FAN
(PUHALLUS) tilassa. Taman seurauksena
kaukosaatimen LCD-nayttd ei nayta lampdtilaa.

S ROICIC
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DRY -tila (kosteudenpoisto)

1. Paina MODE (kayttotila)-painiketta valitaksesi
DRY (kosteudenppoisto).

2. Aseta haluamasi lampdétila TEMP
(LAMPOTILA)- A tai TEMP (LAMPOTILA) v
-painikkeella.

3. Paina ON/OFF-nappainta kaynnistaaksesi
laitteen.

HUOMIO: FAN SPEED (PUHALLUS-
NOPEUS)- ei voi muuttaa DRY (kosteuden-

poisto) -tilassa.
SEEEEEE—

HEAT (LAMMITYS)-Tila

1. Valitse HEAT (LAMMITYS)-tila painamalla
MODE (KAYTTOTILA)-painiketta.
2. Aseta haluamasi lampdtila TEMP
(LAMPOTILA) A - tai TEMP (LAMPOTILA)
\v -painikkeella.
3. Paina FAN (PUHALLUS)-painiketta valitaksesi
puhallusnopeuden valilla AU-100%.
4. Kaynnista laite painamalla ON/OFF
(PAALLE/POIS) -painiketta.
HUOMIO: Ulkolampdtilan laskiessa yksikon
HEAT (LAMMITYS) -toiminnon suorituskyky voi
heikentya. Tallaisissa tapauksissa
suosittelemme taman ilmastointilaitteen kayttoa
yhdessa muiden lammityslaitteiden kanssa.



AJASTIMEN asettaminen
TIMER ON/OFF (AJASTIN PAALLE/POIS) - Aseta aika, jonka kuluttua laite kytkeytyy
automaattisesti paalle/pois paalta.

TIMER ON (AJASTIN PAALLE) -asetus

Paina TIMER (AJASTIN)- Paina Temp. up (Lampétila yl6s)- tai down Kohdista kaukosaadin yksikkoon
painiketta kdynnistaaksesi  (alas)-painiketta useita kertoja asettaaksesi  ja odota 1 sekunti, TIMER ON
ON (PAALLE)-aikajakson. halutun ajan laitteen kaynnistymiselle. (AJASTIN PAALLE) aktivoituu.

®

TIMER OFF (AJASTIN POIS) -asetus
Paina TIMER (AJASTIN)- Paina Temp. ylOs- tai alas-painiketta Osoita kaukosaadin yksikkdon ja

painiketta kaynnistaaksesi useita kertoja asettaaksesi halutun odota 1 sekunti, AJASTIN POIS
POIS-aikajakson. ajan laitteen sammuttamiselle. aktivoituu.
©.
O » > i
e
HUOM:

1. Kun asetat TIMER ON (AJASTIN PAALLE) tai TIMER OFF (AJASTIN POIS), aika kasvaa 30
minuutin askelin jokaisella painalluksella 10 tuntiin asti. 10 tunnin jalkeen ja 24 tuntiin asti se
kasvaa 1 tunnin valein. (Paina esimerkiksi 5 kertaa saadaksesi 2,5 tuntia ja paina 10 kertaa
saadaksesi 5 tuntia.) Ajastin palaa 0,0:aan 24 tunnin kuluttua.

2. Peruuta kumpi tahansa toiminto asettamalla sen ajastin arvoon 0.0h.

TIMER ON & OFF (AJASTIN PAALLE/POIS) -asetus (esimerkki)

Pida mielessa, ettd asettamasi ajanjakso molempien toimintojen kohdalla tarkoittaa nykyiseen

kellonaikaan lisattya aikaa.
% * TIMER

Laite kytkeytyy Laite kytkeytyy
PAALLE POIS PAALTA

Ajastin aloittaa

Esimerkiksi: Jos nykyinen ajastin
on 1:00PM, jos asetat ajastimen

ylla olevien vaiheiden mukaisesti,
laite kdynnistyy 2,5 tuntia

Nykyinen 200PM  3:00PM  3:30PM my&hemmin (3:30PM) ja
kellonaika on 1 PM sammuu 6:00PM




Lisaominaisuuksien Kayttaminen

Swing (Heiluri) -toiminto

Paina Swing -painiketta

® =

Vaakasuora saleikkd kaantyy yl0s ja alas
automaattisesti, kun painat Swing -painiketta. Paina
uudelleen saadaksesi sen pysahtymaan.

Ilmavirran suunta

» I JT
@ \g

» —
® =

Jos painat tata painiketta yli 2 sekuntia,
pystysuuntainen sale aktivoituu. (Mallista
riippuvainen)

Jos jatkat SWING -painikkeen painamista, voit
asettaa viisi eri ilmavirran suuntaa. Saleikko voi
liikkua tietylla alueella joka kerta, kun painat
painiketta. Paina painiketta, kunnes
saavutetaan haluamasi suunta.

HUOMIO: Kun laite on pois p&élta, paina MODE (KAYTTOTILA)- ja SWING painikkeita yhdessa
sekunnin ajan, jolloin séleikkd aukeaa tiettyyn kulmaan, mika on erittdin katevaa puhdistusta varten.
Pida MODE(KAYTTOTILA)- ja SWING -painikkeita painettuna yhta aikaa sekunnin ajan

saleiden nollaamiseksi (vain joissakin yksikoissa).

LED-NAYTTO

5s

Paina tata painiketta yli 5
sekuntia (joissakin
yksikoissa).

Paina LED-painiketta

Jos painat tata painiketta yli 5 sekuntia,
sisayksikko nayttaa todellisen
huonelampétilan. Jos painat yli 5 sekuntia
uudelleen, palaat takaisin
asetuslampétilan nayttoon.

Paina tata painiketta kytkedksesi sisdyksikon nayton
paalle ja pois paalta.



ECO/ GEAR-toiminto

Paina tata painiketta siirtyaksesi energiatehokkaaseen tilaan seuraavassa
jarjestyksessa:

» ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) — Edellinen asetustila — ECO......
Huomautus: Tama toiminto on kaytettavissa vain COOL-tilassa.

ECO-toiminto:

Jaahdytystilassa paina tata painiketta, kaukosaadin saataa lampétilan automaattisesti 24 °C/75 °F,
tuulettimen nopeus Auto saastaa energiaa (vain kun asetettu lampatila on alle 24 °C/75 °F). Jos
asetettu [ampdtila on yli 24 °C/75 °F, paina ECO-painiketta, puhaltimen nopeus muuttuu
Automaattiseksi, asetettu lampétila pysyy ennallaan.

HUOMIO:

ECO-painikkeen painaminen tai tilan muuttaminen tai asetuslampétilan saataminen alle 24 °C/75 °F:n
pysayttad ECO-toiminnon.

ECO-kaytossa asetetun lampatilan tulisi olla 24 °C/75 °F tai yli, se voi johtaa riittdmattémaan
jaahdytykseen. Jos tunnet olosi epamukavaksi, lopeta se painamalla ECO-painiketta uudelleen.

GEAR-toiminto:
Paina ECO/ GEAR-painiketta siirtyaksesi GEAR-toimintoon seuraavasti:
75% (jopa 75% sahkoéenergian kulutuksesta)

%

50% (jopa 50% sahkoenergian kulutuksesta)

%

Edellinen asetustila.

Eco Alykis silmi -toiminto

Paina tata painiketta

ihmisten toiminnan huoneessa. Jadhdytys- ja lammitystilassa, kun olet poissa 30
minuuttia, laite laskee automaattisesti taajuutta energian saastamiseksi (vain
invertterimallit). Laite jatkaa automaattisesti toimintaansa, jos se havaitsee jélleen
ihmisen toiminnan.

' Eco Alykés silma -tilassa laite havaitsee sisdanrakennetun infrapuna-anturin avulla



Silence (Hiljainen) - toiminto

2s Paina Fan (Puhallin)-painiketta ja pidé sita painettuna yli 2 sekunnin ajan
aktivoidaksesi/deaktivoidaksesi hiljainen-toiminnon (jotkut yksikot).
Riittdmaton jaahdytys- ja Ilammitysteho voi johtua kompressorin alhaisesta
toimintataajuudesta. Hiljainen -toiminto poistetaan kaytosta painamalla ON/
OFF(PAALLA/POIS), Mode (Kayttétila), Sleep (Lepotila), Boost (Tehostus)
tai Clean (Puhdistus) painiketta kayton aikana.

YLLAPITOLAMPO (FP) -toiminto

Paina tata painiketta 2 kertaa yhden sekunnin aikana HEAT(LAMMITYS) -tilassa ja
asetuslampétilan ollessa 16 °C/60 °F tai 20 °C/68 °F (vain malli RG10L10(2HS)/BGEF).

X2

Laite toimii suurella puhaltimen nopeudella (kun kompressori on
paalla) ja lampdétila asetetaan automaattisesti 8 °C/46 °F.

Huomautus: Tama toiminto on tarkoitettu vain lampdpumppuilmastointilaitteelle.

Paina tata painiketta 2 kertaa yhden sekunnin aikana HEAT(LAMMITYS)-tilassa ja asetuslampétilan
ollessa 16 °C/60 °F tai 20 °C/68 °F (mallissa RG10L10(2HS)/BGEF) aktivoidaksesi Yllapitolampo -
toiminnon. Paina On/Off(P&&lla/Pois), Sleep(lepotila), Mode (KAYTTOTILA), Fan (Puhallin) - ja Temp. -
painiketta kayton aikana peruuttaaksesi tdman toiminnon.

LOCK (LUKITUS)-toiminto

58 5s Paina Boost (Tehostus)-painiketta ja Humidity (Kosteus)-
painiketta samanaikaisesti yli 5 sekunnin ajan aktivoidaksesi
Boost + » lukitustoiminnon. Kaikki painikkeet eivét reagoi, paitsi jos
a painat naita kahta painiketta uudelleen kahden sekunnin ajan
‘ lukituksen poistamiseksi kaytosta.

BOOST (TEHOSTUS)-toiminto

Paina Boost (Tehostus)-painiketta

Kun valitset Tehostus-toiminnon COOL (jaahdytys)-tilassa,
laite puhaltaa viileda ilmaa voimakkaimmalla puhallus-
asetuksella jadhdytysprosessin kadynnistamiseksi.

Boost Kun valitset Boost-toiminnon HEAT (LAMMITYS) tilassa, laite
i puhaltaa lammitysilmaa voimakkaimmalla puhallusasetuk-
sella lammitysprosessin kaynnistamiseksi (joissakin
‘ yksikdissa). Sahkélammityselementeilla varustetuissa

yksikdissa sahkolammitin aktivoituu ja kdynnistaa
lammitysprosessin.



SET (ASETUS) -toiminto
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e Paina SET (ASETUS)-painiketta siirtyaksesi toimintoasetukseen ja valitse sitten haluamasi
toiminto SET (ASETUS)-painikkeella tai TEMP (LAMPOTILA) v - tai TEMP (LAMPOTILA) A
-painikkeella. Valittu symboli vilkkuu nayttoalueella, vahvista painamalla OK-painiketta.

e Jos haluat peruuttaa valitun toiminnon, tee samat toimenpiteet kuin edella.

e Paina SET (ASETUS)-painiketta selataksesi toimintoja seuraavasti:

N

Breeze away * (Vedoton) (K) = Active clean (Aktiivinen puhdistus) (ﬁ) -
Fresh/UV-C *  (Raikastus/UV-C-lamppu*) (&) - Sleep (Lepotila)(¥) - Follow Me

(Seuraa minua) (]) - AP-mode* (AP-tila)
[ *]: Mallista riippuvainen

Q\
Breeze Away (Vedoton) -toiminto ( Ja\ )
(jotkut yksikot) :
Téma ominaisuus est&é suoran ilmavirran
puhaltamisen vartaloon ja saa sinut nauttimaan
silkkisesta viileydesta.
HUOMIO: Téma toiminto on kaytettavissa vain Cool
(jaahdytys), Fan (puhallus) ja DRY (kuivatus) tilassa.
Active clean (Aktiivinen puhdistus)-toiminto( =)
(jotkut yksikot) :
Active Clean (Aktiivinen Puhdistus)-tekniikka pesee
pois pdlyn, homeen ja rasvan, jotka voivat aiheuttaa
hajuja, kun ne tarttuvat ldmmonvaihtimeen
jaadyttdmalla automaattisesti ja sulattamalla sitten
nopeasti huurteen. Kun tdma toiminto on kytketty
paalle, sisayksikon nayttoikkunaan ilmestyy "CL".
20-45 minuutin kuluttua yksikké sammuu
automaattisesti ja peruuttaa CLEAN (puhdistus)-
toiminnon.
FRESH/UV-C lamp (RAIKASTUS/UV-C-lamppu)
toiminto ( ,Q) (jotkut yksikot):
Kun tdma toiminto valitaan, ionisaattori tai UV-C lamp
(UV-C-lamppu) (mallista riippuen) aktivoituu. Jos
kaytdssa on molemmat ominaisuudet, ndma kaksi
ominaisuutta aktivoituvat samanaikaisesti. Taméa
toiminto auttaa puhdistamaa{p huoneen ilmaa.
Sleep(Lepotila)-toiminto ( &2 ):
SLEEP(LEPOTILA)-toimintoa kaytetdan vahentdmaan
energiankulutusta, kun nukut (etka tarvitse samoja

lampétila-asetuksia tunteaksesi olosi mukavaksi). Tama

toiminto voidaan aktivoida vain kaukosaatimella.
Katso lisatietoja kohdasta "Lepotilan toiminta”
kohdassa "KAYTTAJAN KASIKIRJA”.

(=) — Breeze away (Vedoton )....

Huomautus: SLEEP (lepotila)-toiminto ei ole
kaytettévissa FAN (Puhallus)-tai
DRY (Kosteudenpoisto)-tilassa.

Follow me (Seuraa minua) toiminto (8)
FOLLOW ME (SEURAA MINUA) -toiminnon avulla
kaukosaadin voi mitata lampédtilan senhetkisessa
sijainnissa ja lahettaa taman signaalin
iimastointilaitteeseen 3 minuutin valein.

Kaytettdessa AUTO, COOL (jaahdytys) ja HEAT

(lammitys) -tiloja, ympariston lampadtilan mittaaminen

kaukosaatimella (laitteen sijaan) mahdollistaa

iimastointilaitteen optimoida lampétilan ja varmistaa
maksimaalisen mukavuuden.

HUOMIO: Pida Boost-painiketta painettuna seitseman

sekunnin ajan kaynnistaaksesi/pysayttaaksesi Follow

Me (Seuraa minua)-toiminnon muistitoiminnon.

e Jos muistitoiminto on aktivoitu, naytossa nakyy
3 sekunnin ajan "On".

e Jos muistitoiminto on pysaytetty, naytossa
nakyy 3 sekunnin ajan "Off".

e Kun muistitoiminto on aktivoitu, paina ON/OFF
(PAALLE/POIS) -painiketta, vaihda toimintatilaa
tai sahkokatkos ei peruuta Follow Me (Seuraa
minua) -toimintoa.

Vo

AP function ( ® ) (jotkut yksikét) :

Valitse AP-tila langattoman verkon maaritysta varten.

Joissakin laitteissa se ei toimi SET (ASETUS)-

painiketta painamalla. Siirry AP-tilaan painamalla

LED-painiketta yhtajaksoisesti seitseman kertaa 10

sekunnin kuluessa.



Suunnittelua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman

ennakkoilmoitusta tuotteen parantamiseksi. Kysy lisatietoja
myyntiedustajalta tai valmistajalta.
Maahantuoja Onninen Oy.

CR315-RG10L(2HS+UV)



FJARRKONTROLL

AGARHANDBOK

VIKTIG ANTECKNING:

Tack for att du képer denna luftkonditionering. Las denna bruksanvisning noga

innan du anvander din nya klimatanlaggning. Se till att spara denna manual for
framtida referens.
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Specifikationer for Fjarrkontrollen

MODELL

RG10L(2HS)/BGEF, RG10L(2HS)/BGEFU1,
RG10L1(2HS)/BGEF, RG10L1(2HS)/BGEFU1,
RG10L10(2HS)/BGEF

Markspéanning

3,0V ( Torra batterier RO3/LR03x2)

Signalmottagningsomrade

8m

Omgivningsmiljo

-5°C~60°C (23°F~140°F)

Snabbstartsguide

]

VALJA TEMPERATUR

AU-100%

TRYCK PA RIKTA FJARRKONTROLLEN MOT VALJA FLAKTHASTIGHET

STROMKNAPPEN

ENHETEN

INTE SAKER PA VAD EN FUNKTION GOR?
Se avsnitten Hur man anvander grundlaggande funktioner och Hur man anvander avancerade
funktioner i den har handboken for en detaljerad beskrivning av hur luftkonditioneringen anvands.

SPECIELL ANTECKNING

e Knappdesign pa din enhet kan skilja sig nagot fran det visade exemplet.

e Om inomhusenheten inte har en viss funktion har det ingen effekt att trycka pa den
funktionens knapp pa fjarrkontrollen.

e Nar det finns stora skillnader mellan “Fjarrkontrollhandbok” och ’ANVANDARHANDBOK”
nér det géller funktionsbeskrivning ska beskrivningen i ’ANVANDARHANDBOK?” gélla.




Hantering av Fjarrkontrollen
Satta in och Byta Batterier

Din luftkonditioneringsenhet kan levereras med
tva batterier (vissa enheter). Satt | batterierna i
fjarrkontrollen innan den anvands

1. Skjut bakstycket pa fjarrkontrollen nedat och
exponera batterifacket.

2. Satti batterierna, var noga med att matcha
batteriernas (+) och (-) med symbolerna inuti
batterifacket.

3. Skjut tillbaka batteriluckan pa plats.

@) BATTERINOTERINGAR

For optimal produktprestanda:

e Blanda inte gamla och nya batterier eller
batterier av olika typer.

e Lamna inte batterier i fjarrkontrollen om du
inte planerar att anvanda enheten i mer an 2
manader.

¢} BORTTAGANDE AV
‘% BATTERIER

Kassera inte batterier som osorterat kommunalt
avfall. Se lokala bestammelser for korrekt
kassering av batterier.

TIPS FOR ANVANDNING AV
FJARRKONTROLLEN

o Fjarrkontrollen maste anvandas inom 8 meter
fran enheten.

e Enheten piper nar fijarrsignalen ar mottagen.

e Gardiner, andra material och direkt solljus kan
stora infrarddsignalmottagaren.

e Ta bort batterierna om fjarrkontrollen inte
anvands mer an 2 manader.

ANMARKNING FOR ANVANDNING AV
FJARRKONTROLLEN

Anordningen kan 6verensstamma med de

lokala nationella bestdmmelserna.

e | Kanada bor den folja CAN ICES-3(B)/
NMB-3(B).

e | USA uppfyller denna enhet del 15 i
FCC-reglerna. Anvandning ar foremal for
foljande tva villkor:

(1) Denna enhet far inte orsaka skadliga
stérningar, och

(2) Denna enhet maste acceptera alla
storningar som tas emot, inklusive
storningar som kan orsaka odnskad drift.

Denna produkt har testats och ansetts

Overensstdamma med begransningarna for en

Klass B digital enhet i enlighet med part 15 av

FCC:s regler. Dessa begransningar ar avsedda

att tillhandahalla rimligt skydd mot skadlig

interferens avseende bostadsinstallationer.

Denna produkt genererar, anvander och kan

utstrala radiofrekvensenergi och, om produkten

inte installerats eller anvands i enlighet med
instruktionerna, kan produkten orsaka skadlig
interferens for radiokommunikationer. Emellertid
finns det ingen garanti for att interferens inte
kommer att férekomma vid en viss installation.

Om denna produkt orsakar skadlig interferens

for radio- eller televisionsmottagning, vilket

kan undersdkas genom att lagga pa och av

produkten, uppmuntras anvandaren att forsdka

korrigera interferensfelet genom féljande
atgarder:

e Andra eller flytta mottagarantennen.

o Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren.

e Anslut utrustningen till ett uttag pa en
annan fas an den som mottagaren ar
ansluten till.

o Kontakta aterférsaljaren eller en erfaren
radio/tv-tekniker for hjalp.

e Andringar eller modifieringar som inte
ar godkanda av den part som ansvarar
for att kraven uppfylls kan leda till att
anvandarens behorighet att anvanda
utrustningen upphor.



Knappar och Funktioner

Innan du boérjar anvanda din nya luftkonditionering, bekanta dig med fjarrkontrollen. Nedan foljer
en kort introduktion till sjalva fjarrkontrollen. For instruktioner om hur du anvander
luftkonditioneringen, se avsnittet Hur man anvéander grundldggande funktioner i den har

handboken.
ON/OFF (PA/AV) ’
Slar pa eller av enheten.

TEMP A —
Okar temperaturen i steg om 0,5°C
(1°F). Max. temperatur &r 30°C
(86°F).
ANTECKNING: Om du
trycker pa \V & /\-knapparna
samtidigt i 3 sekunder vaxlar
temperaturvisningen mellan °C
och °F.

SET (INSTALLNING)
Bladdrar genom funktionen
fungerar pa foljande satt: .
Breeze away * (Brisen bor t*) (8 ) —
Active clean (Aktiv rengdring) (=) —

\

—— MODE (LAGE)
Skrollar igenom driftslagena
enligt foljande: AUTO - COOL
(KALL) = DRY (TORR) = HEAT
(VARME) - FAN (FLAKT)
ANTECKNING: Laget HEAT
(VARME) stéds inte av en apparat
som endast har kylning.

Eco Intelligent eye (Eco
Intelligent 6ga)

Anvands for att upptacka aktiviteter
i rummet for att spara energi.

OK

Fresh/UV-C lamp* (Farsk/UV-C-lampa*)
(&) - Sleep (Vilolge) () — Follow
Me (Félj mig) (& ) — AP mode* (AP-
lage*) (=)

Den valda symbolen blinkar pa
displayen, tryck pa OK-knappen for att
bekrafta.

[*] Modellberoende

TEMP v/

Sanker temperaturen i steg om
0,5°C (1°F).
Min. temperatur ar 16°C (60°F).

FAN SPEED (FLAKTHASTIGHET)
Valjer flakthastigheter i féljande

(vBoost [ LeD [Humidiy)

—38

—

®6 O

Anvands for att bekrafta de valda
funktionerna.

TIMER

Stall in en timer for att satta pa

eller stdnga av enheten
CO/GEAR

Tryck pa den har knappen for att

ga in i det energieffektiva laget i

féljande sekvens:

ECO — GEAR(75%) —

GEAR (50%) — Foregaende

installningsldage — ECO......

r HlfM_IDITY (FQKTIGH_ETS)
Stall in luftfuktigheten i rummet
under Torr drift i ett intervall pa
35% ~ 85%. Tryck pa den héar
knappen for att 6ka luftfuktigheten
i steg om 5%.
ANTECKNING: Efter installningen
visas fuktighetsinstallningarna pa

ordning: AU - 20 % —-40% —»60% —— skérmen.

— 80 % — 100 %.

Tryck pa TEMP A eller \/ fér att \ J/ LED

Oka/minska flakthastigheten i steg Slar pa och sténger av
om 1%.

SWING (SVING)
Startar och stoppar den horisontella
lamelirérelsen. Hall intryckt i 2 sekunder
for att initiera automatisk svangning av
vertikala jalusier (vissa enheter).

inomhusenhetens LED-display och
luftkonditioneringens summer, vilket
skapar en bekvam och tyst milj6.

BOOST

Gor det mojligt for enheten att na
den instéllda temperaturen pa
kortast méjliga tid.

Modell: RG10L(2HS)/BGEF och RG10L(2HS)/BGEFU1(Fresh (Frisk) funktion &r inte

tillganglig)

RG10L1(2HS)/BGEF,RG10L1(2HS)/BGEFU1
RG10L10(2HS)/BGEF(20-28°C/68-82°F)



Indikatorer for Fjarrskarmen

Information visas nar fjarrkontrollen startas.

P\: Ej tilldmpligt fér denna enhet

N

R\

= Ej tillampligt fér denna enhet
_~—

== Ej tillampligt fér denna enhet
==

Breeze Away (Brisen bort)-display

_<» Display for Active

17

-funktionsdisplay

R Display for funktiol

clean (Aktiv rengéring)-funktion

Fresh and UV-C lamp (Féarsk och UV-C-lampa)

@ Display for Sleep (vilolage)

nen Follow me (F6lj mig)

7o) Eco Intelligent eye (Eco Intelligent /\ Display for funktioner for Wireless control (tradlds styrning)

oga)-displaydisplay

(. Display for detektering av 1ag batteriniva (Omﬂrkar)

Overféringsindikatorn lyser
nar fjarrkontrollen skickar en
signal till inomhusenheten.

@ ON (PA)

Display fér TIMER ON
(TIMER PA)

OFF (AV)

°)

O

D ~
/O\ = =

QQR’\

b

I
I

O

% G &

AUTO COOL DRY HEAT FAN

MODE (LAGE)-display
Visar det aktuella laget, inklusive:

/\, Y N ! ¢ >
B O <5
AUTO COOL DRY HEAT FAN

Display fér EC
Visar nar ECO-funktionen ar
aktiverad

Display for GEAR

Display for TIMER OFF
(TIMER AV)

Display for Silence

d( (Tystnad)-

funktioner
Display for FAN SPEED
(FLAKTHASTIGHET)
Visar vald flakthastighet:
1%
Tystnad EJS=|| 29-20%
LAG Sl 21%-40%
MED Sl 41%-60%
) [ 61%-80%
HOG ESSA 19%-1009
Se I 81%-100%
AUTO  SellHTTTIT Ao

Denna flakthastighet kan inte justeras i
AUTO- eller DRY (TORR)-laget.

Anteckning:

’F/\? SET TEMP. @ GEAR—
® &+
o IR
K %
||||||||||AUTO

\.

oL S5

\\/,
—

'R AB x@‘

Visas nar GEAR-funktionen ar
aktiverad

L

Display fér LOCK (LAS)
Visas nar LOCK (LAS)-
funktionen ar aktiverad.
Temperature/Timer/Fan
speed (Temperatur/Timer/
Flakthastighet)
Visning av luftfuktighet
Visar den installda temperaturen

0-0--0--0-0-0

Horisontellt jalusi med svangbar display

— Vertikal lamell med automatisk
/I gvangningsvisning
v« Display fér boost-lage

Inte tillampligt for denna enhet

A
B

som standard, eller flakthastighet

eller timerinstallning nar TIMER

ON/OFF (TIMER PA/AV)-

funktionerna anvands.

e Temperaturomrade:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)
(Modellberoende)
Instéliningsomrade for Timer:
0-24 timmar

e Intervall for flakthastighet:

-100%

e Installningsomrade for
fuktighet: 35% -85%

Denna display ar tom nar FAN

(FLAKT)-lage valts.

Alla indikatorer som visas i figuren ar avsedda for en tydlig presentation. Men under den faktiska
driften visas endast de relativa funktionstecknen i displayen.



Hur man Anvander Grundlaggande Funktioner

Grundldggande anvandning

UPPMARKSAMHET! Innan du bérjar
anvanda den ska du se till att enheten ar

inkopplad och att strommen é&r tillgénglig.
S

&

UT

—s—

—
COOL (KALL)-lige

1. Tryck p& MODE (LAGE)-knappen for att vélja
COOL (KALL)-lage.

2. Stall in 6nskad temperatur med knappen
TEMP A eller TEMP .

3. Tryck pa FAN (FLAKT)-knappen for att vélja
flakthastighet i intervallet AU-100%.

4. Tryck pa knappen ON/OFF (PA/AV) for att
starta enheten.

INSTALLNINGSTEMPERATUR

Driftstemperaturomradet for enheterna ar
16-30°C (60-86°F)/20-28°C (68-82°F)
(modellberoende). Du kan 6ka eller minska
den installda temperaturen i steg om 0,5°C
(1°F).

AUTO lage

| AUTO-laget valjer enheten automatiskt

funktionen COOL (KALL), FAN (FLAKT) eller

HEAT (VARME) baserat pa den installda

temperaturen.

1. Tryck pa4 Mode (LAGE) -knappen for att valja
AUTO.

2. Stall in 6nskad temperatur med knappen
TEMP A eller TEMP .

3. Tryck pa knappen ON/OFF (PA/AV) for att
starta enheten.

ANTECKNING: FAN SPEED
(FLAKTHASTIGHET) kan inte véljas i AUTO-
lage.

)

—g—
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FAN (FLAKT) lige

1.

2.

3.

Tryck p4 MODE (LAGE)-knappen fér att vélja
FAN (FLAKT)-lage.

Tryck pa FAN (FLAKT)-knappen fér att vélja
flakthastighet i intervallet AU-100%.

Tryck pa knappen ON/OFF (PA/AV) fér att
starta enheten.

ANTECKNING: Du kan inte stélla
temperaturen i FAN (FLAKT) Som ett resultat
kommer din fjarrkontrolls LCD-skarm inte att
visa temperatur.

1 JEN——
P
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DRY (TORR) -lage (avfuktning)

1. Tryck pa Mode (LAGE) -knappen for att vélja
DRY (TORR).

2. Stall in 6nskad temperatur med knappen
TEMP A eller TEMP .

3. Tryck pa ON/OFF (PA/AV) knappen for att
starta enheten.

ANTECKNING: FAN SPEED
(FLAKTHASTIGHET) kan inte dndras i DRY
(TORR)-lage.

'SR

_&_J
~—
HEAT (VARME) lige

1. Tryck p& MODE (LAGE)-knappen fér att vélja
HEAT (VARME)-lage.
2. Stallin 6nskad temperatur med knappen
TEMP A eller TEMP .
3. Tryck pa FAN (FLAKT)-knappen for att valja
flakthastighet i intervallet AU-100%.
4. Tryck pa knappen ON/OFF (PA/AV) for att
starta enheten.
ANTECKNING: Nar utomhustemperaturen
sjunker kan enhetens HEAT (VARME) -funktion
paverkas. | sadana fall rekommenderar vi att
du anvander denna luftkonditioneringsapparat i
kombination med andra varmeapparater.



Stalla in TIMER
TIMER ON/OFF (TIMER PA/AV) - Still in den tid efter vilken enheten automatiskt ska slas palav.

Instéllning av TIMER ON (TIMER PA)

Tryck pa TIMER-knappen for Tryck pa knappen Temp. up or down (Temp.  Rikta fjarrkontrollen mot enheten och
att starta tidsfoljden ON (PA) uppat eller nedat) for flera ganger for att vanta 1 sekund, TIMER ON (TIMER
stalla in 6nskad tid for att sla pa enheten. PA) aktiveras.

= (5)

f Fes,
‘ \i C
Instéllning av TIMER OFF (TIMER AV)

Tryck pa TIMER-knappen for Tryck pa knappen Temp. up or down Rikta fjarrkontrollen mot enheten och
att starta tidsféljden OFF (AV). (Temp. uppat eller nedat) for flera ganger vanta 1 sekund, TIMER OFF (TIMER
for att stalla in 6nskad tid for att stangaav ~ AV) aktiveras.

enheten.

ANTECKNING:

1. Nér du staller in TIMER ON (TIMER PA) eller TIMER OFF (TIMER AV) kommer tiden att 6ka med 30 minuter
for varje tryck, upp till 10 timmar. Efter 10 timmar och upp till 24 timmar 6kar den i steg om 1 timme. (Tryck
t.ex. 5 ganger for att fa 2,5 timmar och 10 ganger for att fa 5 timmar.) Timern atergar till 0,0 efter 24 timmar.

2. Avbryt ndgon av funktionerna genom att stélla in timern till 0,0h.

TIMER ON & OFF (TIMER PA & AV)-instillning (exempel)

Tank pa att de tidsperioder du stallt in for bada funktionerna refererar till timmar fran den aktuella tiden.

Enheten slas Enheten slas

Timern startar ON (PA) OFF (AV)

Exempel: Om den nuvarande
timerm &r 1:00PM, om du stéller
in timerm enligt ovanstaende
steg, kommer enheten att sla pa
Nuvarande 2:00PM  3:00PM  3:30PM 2,5 timmar senare (3:30PM) och
fid 1PM sténga av vid 6:00PM.




Hur man Anvander Avancerade Funktioner
Swing (Sving) -funktion

Tryck pa Swing (Sving)-knappen

8 @

Den horisontella lamellen svénger upp och ner Om du fortsatter att trycka pa denna knapp i
automatiskt nar du trycker pa Swing (Sving)-knappen. mer an 2 sekunder aktiveras funktionen for
Tryck igen for att stoppa den. vertikala spjall. (Modellberoende)
Luftflédets riktning
Om du fortséatter att trycka pa SWING
(SVING)-knappen kan du stélla in fem olika
luftflddesriktningar. Lamellen kan flyttas inom
I Il ett visst omrade varje gang du trycker pa
é knappen. Tryck pa knappen tills den dnskade
= riktningen har uppnatts.

ANTECKNING: Nar enheten &r avstangd haller du knapparna MODE (LAGE) och SWING (SVING)
intryckta samtidigt i en sekund, varvid jalusiet Oppnas i en viss vinkel, vilket gor det mycket bekvamt
att rengéra. Tryck och hall in MODE (LAGE) och SWING (SVING)-knapparna samtidigt i en sekund fér
att aterstalla jalusin (endast vissa enheter).

DISPLAY FOR LED
5s
Tryck pa den har knappen
Tryck pa LED-knappen i mer an 5 sekunder (vissa
enheter).
Om du fortsatter att trycka pa denna
knapp i mer an 5 sekunder visar
Tryck pa den har knappen for att sla pa och stédnga av inomhusenheten den faktiska
displayen pa inomhusenheten. rumstemperaturen. Om du trycker pa mer

an 5 sekunder igen atergar du till att visa
installningstemperaturen.



ECO/GEAR-funktion

Tryck pa den har knappen for att ga in i det energieffektiva laget i féljande sekvens:
» ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Fdregaende installningslage —

Anteckning: Den har funktionen ar endast tillganglig i COOL (KALL)-laget.

ECO-drift:

Om du trycker pa den har knappen i kylningslaget kommer fijarrkontrollen att justera temperaturen
automatiskt till 24°C/75°F, flakthastighet Auto for att spara energi (endast nar den installda
temperaturen ar lagre an 24°C/75°F). Om den installda temperaturen ar hogre an 24°C/75°F trycker
du pa ECO-knappen och flakthastigheten andras till Auto, medan den instéllda temperaturen forblir
oférandrad.

ANTECKNING:

Om du trycker pa ECO-knappen, andrar laget eller justerar den instéllda temperaturen till mindre an
24°C/75°F upphdr ECO-driften.

Vid ECO-drift bor den installda temperaturen vara 24 °C/75 °F eller hogre, annars kan det leda till
otillracklig kylning. Om du kanner dig obekvam trycker du bara pa ECO-knappen igen for att stoppa
den.

GEAR-drift:
Tryck pa knappen ECO/GEAR for att komma in i GEAR-funktionen enligt foljande:
75% (upp till 75% av den elektriska energiférbrukningen)

%

50% (upp till 50% elektrisk energikonsumtion)

%

Tidigare instaliningslage.

Eco Intelligent eye (Eco Intelligent 6ga)-funktion

Tryck pa den har knappen

inbyggda infrardda sensorn upptécka manniskors aktiviteter i rummet. Nar du ar
borta i 30 minuter i kylningslaget sénker enheten automatiskt frekvensen for att
spara energi (endast for invertermodeller). Enheten kommer automatiskt att
ateruppta driften om den kanner av mansklig aktivitet igen.

' | Eco Intelligent eye (Eco Intelligent 6ga)-laget kan enheten med hjélp av den



Silence (Tystnad)-funktion

2s

Fortsétt att trycka pa Fan (Flakt)-knappen i mer an 2 sekunder for att aktivera/
avaktivera Silence (Tystnad)-funktionen (vissa enheter).

Kompressorns lagfrekventa drift kan leda till otillracklig kyl- och
varmekapacitet. Om du trycker pa knappen ON/OFF (PA/AV), Mode (lage),
Sleep (Vilolage), Boost eller Clean (Ren) under drift avbryts
tystnadsfunktionen.

FP-funktion

Tryck pa den har knappen 2 ganger under en sekund i laget HEAT (VARME) och
instaliningstemperaturen ar 16°C/60 °F eller 20°C/68°F (endast féor modell RG10L10(2HS)/BGEF).

X2

aktiverad kompressor) med temperaturen automatiskt satt pa

» Enheten kommer att séattas i drift med hogst flakthastighet (med
8°C/46°F.

Anteckning: Denna funktion ar endast avsedd for luftkonditionering med varmepump.

Tryck pa den hér knappen 2 ganger under en sekund i laget HEAT (VARME) och
installningstemperaturen 16°C/60°F eller 20°C/68°F (for modell RG10L10(2HS)/BGEF) for att aktivera
FP-funktionen. Om du trycker pa knappen On/Off (Pa/Av), Sleep (Vilolage), Mode (lage), Fan (Flakt)
och Temp. under drift avbryts den har funktionen.

LOCK (LAS)-funktion
5s 5s
Tryck samtidigt pa Boost-knappen och Humidity
Boost (Fuktighets)-knappen i mer an 5 sekunder for att aktivera
005 + » lasfunktionen. Alla knappar kommer inte att reagera, utom om
i du trycker pa dessa tva knappar i tva sekunder igen for att
‘ inaktivera lasningen.
BOOST-funktion

Tryck pa Boost-knappen
Nar du valjer Boost-funktionen i COOL (KALL)-laget kommer
enheten att blasa kall luft med den starkaste vindinstallningen for
att starta kylprocessen.

Boost Nar du véljer Boost-funktionen i HEAT (VARME)-laget kommer
. enheten att blasa varmeluft med den starkaste vindinstéllningen
() for att starta uppvarmningsprocessen (vissa enheter).

‘ For enheter med elektriska varmeelement kommer Elektrisk
UPPVARMNING att aktiveras och starta

uppvarmningsprocessen.



SET (INSTALLNING)-funktion
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e Tryck pa SET (INSTALLNING)-knappen for att komma till funktionsinstaliningen och tryck
sedan pa SET (INSTALLNING)-knappen eller TEMP \- eller TEMP A-knappen for att valja

\ 4

onskad funktion. Den valda symbolen blinkar pa displayen, tryck pa OK-knappen for att

bekrafta.

e Foratt avbryta den valda funktionen, gor bara samma procedur som ovan.
e Tryck pa SET (INSTALLNING)-knappen for att bladdra genom funktlgnerna enligt foljande:

Breeze away (Brisen bort) (& ) — Active clean (Aktiv rengéring) (
(Farsk/UV-C-lampa*) ( £ ) — Sleep (Vilolage) (
) Breeze away (Brisen bort)....

(AP-lage*) (=
[*]: Modellberoende

N
Breeze Away (Brisen bort)-funktion ( fO\\ ) (vissa
enheter) :

Denna funktion forhindrar direkt luftflode att blasa pa
kroppen och gor att du kanner dig silkeskall.

ANTECKNING: Denna funktion ar endast tillganglig i
lagena cool (kall), Fan (Flakt) och Dry (Torr).

Active clean (Aktiv rengoring)-funktion (3%) (vissa
enheter) :

Aktiv rengdring-tekniken tvattar bort damm, mdgel och
fett som kan orsaka lukt nar det fastnar pa
varmevaxlaren genom att automatiskt frysa och sedan
snabbt tina upp frosten. Nar denna funktion &r
aktiverad visas "CL” pa displayen for inomhusenheten,
efter 20 till 45 minuter stdngs enheten av automatiskt
och CLEAN (REN)-funktionen avbryts.

FRESH/UV-C lamp (Farsk/UV-C-lampa) funktion (
2 ) (vissa enheter):

Nar denna funktion véljs aktiveras jonisatorn eller
UV-C-lampan (modellberoende). Om bada
funktionerna finns aktiveras de bada funktionerna
samtidigt. Denna funktion hjalper till att rena luften i
rummet.

Sleep (Vilolige) Funktion () :

SLEEP (VILOLAGE)-funktionen anvands fér att
minska energiférbrukningen nar du sover (och inte
behdver samma temperaturinstallningar for att vara
bekvam). Denna funktion kan endast aktiveras via
fiarrkontroll.

For detaljer, se "sleep (vilolage)-drift” i
’ANVANDARHANDBOK”.

) — Fresh/UV-C lamp*
) — Follow Me (FoIJ mig) (R ) — AP mode*

Anteckning: SLEEP (VILOLAGE)-funktionen
ar inte tillgénglig i FAN (FLAKT)
eller DRY (TORR)-lage.

Follow me (F6lj mig) -funktion ( 8):

Funktionen FOLLOW ME (FOLJ MIG) gér det méjligt

for fiarrkontrollen att mata temperaturen pa den

aktuella platsen och skicka denna signal till
luftkonditioneringen med 3 minuters mellanrum.

Nar du anvander AUTO-, COOL (KALL)- eller HEAT

(VARME) -ldgena méter du den omgivande

temperaturen fran fjarrkontrollen, (istéllet for fran

sjalva inomhusenheten), sa att luftkonditioneringen
kan optimera temperaturen runt omkring dig och
garantera maximal komfort.

ANTECKNING: Hall Boost-knappen intryckt i sju

sekunder for att starta/stoppa minnesfunktionen for

Follow Me (Folj Mig) -funktionen.

e  Om minnesfunktionen ar aktiverad visas "On
(Pa)” i 3 sekunder pa skarmen.

o Om minnesfunktionen stoppas visas "Of (AV)” i
3 sekunder pa skarmen.

o Nar minnesfunktionen ar aktiverad kan du inte
avbryta Follow Me (F6lj Mig) -funktionen genom
att trycka pa ON/OFF (PA/AV)-knappen, byta
lage eller ett stromavbrott.

AP Funktion (/’3) (vissa enheter) :

Valj AP-lage for att konfigurera tradlésa natverk. For

vissa enheter fungerar det inte att trycka pa SET

(INSTALLNING)-knappen. Fér att aktivera AP-laget

trycker du kontinuerligt pa LED-knappen sju ganger pa

10 sekunder.



Utformningen och specifikationerna kan andras utan féregaende
meddelande for att férbattra produkten. Kontakta forsaljnings
agenturen eller tillverkaren for mer information.

CR315-RG10L(2HS+UV)



REMOTE CONTROLLER

OWNER’S MANUAL

IMPORTANT NOTE:

Thank you for purchasing our air conditioner. Please read this manual carefully
before operating your new air conditioning unit. Make sure to save this manual
for future reference.
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Remote Controller Specifications

RG10L(2HS)/BGEF, RG10L(2HS)/BGEFU1, RG10L1(2HS)/BGEF,

Model
RG10L1(2HS)/BGEFU1, RG10L10(2HS)/BGEF

Rated Voltage 3.0V( Dry batteries RO3/LR03x%2)

Signal Receiving Range 8m

Environment -5°C~60°C(23°F~140°F)

Quick Start Guide

A7
? )
SELECT MODE SELECT TEMPERATURE
« AU-100%

PRESS POWER BUTTON POINT REMOTE TOWARD UNIT SELECT FAN SPEED

NOT SURE WHAT A FUNCTION DOES?
Refer to the How to Use Basic Functions and How to Use Advanced Functions sections
of this manual for a detailed description of how to use your air conditioner.

SPECIAL NOTE

e Button designs on your unit may differ slightly from the example shown.

¢ If the indoor unit does not have a particular function, pressing that function’s button on
the remote control will have no effect.

e When there are wide differences between “Remote controller Manual” and “USER’S
MANUAL” on function description, the description of “USER’S MANUAL” shall prevail.




Handling the Remote Controller

Inserting and Replacing Batteries

Your air conditioning unit may come with two
batteries(some units). Put the batteries in the
remote control before use.

1. Slide the back cover from the remote control
downward, exposing the battery compartment.
2. Insert the batteries, paying attention to match
up the (+) and (-) ends of the batteries with
the symbols inside the battery compartment.
3. Slide the battery cover back into place.

@ BATTERY NOTES

For optimum product performance:
¢ Do not mix old and new batteries, or
batteries of different types.

o Do not leave batteries in the remote control
if you don't plan on using the device for more
than 2 months.

/< BATTERY DISPOSAL

Do not dispose of batteries as unsorted
municipal waste. Refer to local laws for proper
disposal of batteries.

TIPS FOR USING REMOTE CONTROL

* The remote control must be used within 8
meters of the unit.

® The unit will beep when remote signal is
received.

e Curtains, other materials and direct sunlight
can interfere with the infrared signal receiver.

o Remove batteries if the remote will not be
used more than 2 months.

NOTES FOR USING REMOTE CONTROL

The device could comply with the local national

regulations.

¢ In Canada, it should comply with
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e In USA, this device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |ncrease the separation between the equipment

and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is
connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.

® Changes or modifications not approved by the

party responsible for compliance could void
user’s authority to operate the equipment.



Buttons and Functions

Before you begin using your new air conditioner, make sure to familiarize yourself with its remote
control. The following is a brief introduction to the remote control itself. For instructions on how to
operate your air conditioner, refer to the How to Use Basic Functions section of this manual.

ON/OFF

Turns the unit on or off. é

TEMP N ——
Increases temperature in
0.5°C (1°F) increments.
Max. temperature is
30°C (86°F).
NOTE: Press together v &
A\ buttons at the same time
for 3 seconds will alternate
the temperature display
between the °C & °F.

SET
Scrolls through operation
functions as follows:

Breeze away *( & )—Active

~

clean(z%)— Fresh/UV-C
lamp*(£)) = Sleep())~>
Follow Me( & )-

AP mode* ()

The selected symbol will
flash on the display area,
press the OK button to
confirm.

[*] Model dependent

TEMP
Decreases temperature
in 0.5°C(1°F) increments.
Min. temperature is
16°C(60°F).

FAN SPEED —
Selects fan speeds in the

—a—

following order: AU- 20%

- 40%- 60%->80% —» 100%.
Press the TEMP A or \v button
to increase/decrease the fan
speed in 1% increments.

SWING
Starts and stops the horizontal
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical
louver auto swing feature(some units).

@ O___FHUMIDITY

GBoostI LED IHumidityO)

MODE

Scrolls through operation modes
as follows: AUTO - COOL -
DRY - HEAT - FAN

NOTE: HEAT mode is not
supported by cooling only
appliance.

Eco Intelligent eye

Used to detect the people

activities in the room to save
energy.

OK

Used to confirm the selected functions.

TIMER
Set timer to turn unit on or off

ECO/GEAR
Press this button to enter the
energy efficient mode in a
sequence of following:

ECO— GEAR(75%) —
GEAR(50%)— Previous setting
mode —ECO

Adjust the room humidity during
Dry operation in a range of
35%~85%. Press this button to
increase the humidity in 5%
increments.

NOTE: After setting, the humidity
settings will display on the screen.

LED

Turns indoor unit’'s LED display
and air conditioner buzzer on

and off, which create a comfortable
and quiet environment.

BOOST
Enables unit to reach preset
temperature in shortest possible time.

Model: RG10L(2HS)/BGEF and RG10L(2HS)/BGEFU1(Fresh feature is not available)
RG10L1(2HS)/BGEF,RG10L1(2HS)/BGEFU1

RG10L10(2HS)/BGEF(20-28°C/68-82°F)



Remote Screen Indicators

Information are displayed when the remote controller is power up.
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Transmission Indicator
Lights up when remote
sends signal to indoor
unit

(Oon

TIMER ON display

(5 oFF

® % G LS

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Not applicable for this unit Eﬁ Active clean feature display
] ¢) Freshand UV-C lamp feature display
Breeze Away display %)  Sleep mode display
Not applicable for this unit P\ Follow me feature display
Not applicable for this unit > Wireless control feature display
ECO intelligent eye display [P Low battery detection display(If flashes)
‘ MODE display
Displays the current mode,
T~ — o~ \ including:
SR/ =o G: hod t%z
= 0% o AUTO COOL DRY HEAT FAN

ECO display
Displays when ECO
feature is activated

TIMER OFF display

Silence feature

display ]
FAN SPEED display
Dlsplays selected fan speed:
Silence 1%

EJS‘“ 2%-20%
LOW <l 21%-40%
MED  Sellll 41%-60%
Sl 61%-80%

HIGH | Se 1111111111 81%-100%
AUTO S LTI At

This fan speed can not be
adjusted in AUTO or DRY
mode.

Note:

//‘T SET TEMP. Gd) GEAR—

©) & "
OFF -l_l %

LSl IIIIIIIIIIAUTO

| ——GEAR display

Displays when GEAR

—|\feature is activated
LOCK display

Displays when LOCK feature

is activated.

Temperature/Timer/Fan speed
Humidity display

Displays the set temperature
by default, or fan speed or

D = AB =

s0-"0-"0--0--0-.0
Horizontal louver
swing display
Vertical louver auto
swing display
Boost mode display

1NN

Not applicalbe for
this unit

w> 5

timer setting when using

TIMER ON/OFF functions.

® Temperature range:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)
(Model dependent)

® Timer setting range:
0-24 hours

® Fan speed setting range:
AU -100%

e Humidity setting range:
35% -85%

This display is blank when

operating in FAN mode.

All indicators shown in the figure are for the purpose of clear presentation. But during the actual
operation, only the relative function signs are shown on the display window.



How to Use Basic Functions

Basic operation

ATTENTION! Before operation, please
ensure the unit is plugged in and power
is available.

T——

- g—

|

COOL Mode

1. Press the MODE button to select COOL
mode.

2. Set your desired temperature using the
TEMP A or TEMP Y button.

3. Press FAN button to select the fan speed
in a range of AU-100%.

4. Press the ON/OFF button to start the unit.

SETTING TEMPERATURE

The operating temperature range for units is
16-30°C (60-86°F)/20-28°C(68-82°F)(Model
dependent). You can increase or decrease
the set temperature in 0.5°C (1°F) increments.

AUTO Mode

In AUTO mode, the unit will automatically select
the COOL, FAN, or HEAT operation based on
the set temperature.

1.
2.

3.

)

ot
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Press the MODE button to select AUTO.

Set your desired temperature using the TEMP
A or TEMP *~ button.

Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE: FAN SPEED can'’t be setin AUTO mode.
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FAN Mode

1. Press the MODE button to select FAN mode.

2. Press FAN button to select the fan speed
in a range of AU-100%.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE:You can't set temperature in FAN mode.

As a result, your remote control’s LCD screen
will not display temperature.

- _g—

DRY Mode (dehumidifying)

1. Press the MODE button to select DRY.

2. Set your desired temperature using the TEMP
A or TEMP v button.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE:FAN SPEED cannot be changed in DRY
mode.

Humidityo

[E— p—
~—

HEAT Mode

1.

4.

Press the MODE button to select HEAT
mode.

- Set your desired temperature using the

TEMP ™ or TEMP v button.

. Press FAN button to select the fan speed
in a range of AU-100%.

Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE: As outdoor temperature drops, the
performance of your units HEAT function may
be affected. In such instances, we recommend
using this air conditioner in conjunction with
other heating appliances.



Setting the TIMER
TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off.

TIMER ON setting

Press TIMER button to initiate  Press Temp. up or down button for Point remote to unit and wait 1sec,
the ON time sequence. for multiple times to set the desired the TIMER ON will be activated.

time to turn on the unit.
G
i »

TIMER OFF setting
Press TIMER button to initiate Press Temp. up or down button for Point remote to unit and wait 1sec
the OFF time sequence. for multiple times to set the desired ; : ’
time to th off the unit. the TIMER OFF will be activated.
O
i »
NOTE:

1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase by 30 minutes increments with each
press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will increase in 1 hour increments. (For example,
press 5 times to get 2.5h, and press 10 times to get 5h,) The timer will revert to 0.0 after 24.

2. Cancel either function by setting its timer to 0.0h.

TIMER ON & OFF setting(example)
Keep in mind that the time periods you set for both functions refer to hours after the current time.

%».» oSS

Unit turns Unit turns

Timer starts ON OFF

Example: If current timer is 1:00PM,

to set the timer as above steps, the
unit will turn on 2.5h later (3:30PM)
and turn off at 6:00PM.

Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM
time 1PM



How to Use Advanced Functions

Swing function

Press Swing button

@» & @»%T

The horizontal louver will swing up and down
automatically when pressing Swing button.
Press again to make it stop.

Keep pressing this button more than 2 seconds,
the vertical louver swing function is activated.
(Model dependent)

Airflow direction

If continue to press the SWING button, five

different airflow directions can be set. The
» louver can be move at a certain range each
T Tt time you press the button. Press the button

g until the direction you prefer is reached.

NOTE: When the unit is off, press and hold MODE and SWING buttons together for one second,
the louver will open for a certain angle, which makes it very convenient for cleaning. Press and hold
MODE and SWING buttons together for one second to reset the louver(some units only).

LED DISPLAY
5s

Press LED button Press this button more
than 5 seconds(some units)

Keep pressing this button more than 5 seconds,
the indoor unit will display the actual room
temperature. Press more than 5 seconds again
will revert back to display the setting temperature.

Press this button to turn on and turn off
the display on the indoor unit.



ECO/GEAR function

following:

Press this button to enter the energy efficient mode in a sequence of
l ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Previous setting mode — ECO......

Note:This function is only available under COOL mode.

ECO operation:

Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature
automatically to 24°C/75°F, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature
is less than 24° C/75°F). If the set temperature is above 24 °C/75°F, press the ECO button,
the fan speed will change to Auto, the set temperature will remain unchanged.

NOTE:

Pressing the ECO button, or modifying the mode or adjusting the set temperature to less
than 24 °C/75°F will stop ECO operation.

Under ECO operation, the set tmeperature should be 24°C/75°F or above, it may result in
insufficient cooling. If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it.

GEAR operation:

Press the ECO/GEAR button to enter the GEAR operation as following:
75%(up to 75% electrial energy consumption)

*

50%(up to 50% electrial energy consumption)

*

Previous setting mode.

ECO Intelligent Eye Function

Press this button

Under ECO Intelligent eye mode, with the built-in infrared sensor, the unit
» can detect the people’s activities in the room. In Cooling and Heating mode ,when
you are away for 30 minutes, the unit automatically lowers the frequency to save

energy (for inverter models only). And the unit will automatically resume
operation if sensing human activity again.



Silence function

2s
Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable Silence
function(some units).
Due to low frequency operation of compressor, it may result in insufficient cooling
and heating capacity. Press ON/OFF, Mode, Sleep, Boost or Clean button while
operating will cancel silence function.
FP function

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of
16°C/60°F or 20°C/68° F(for model RG10L10(2HS)/BGEF only).

X2

compressor on) with temperature automatically

l The unit will operate at high fan speed (while
set to 8°C/46°F.

Note: This function is for heat pump air conditioner only.

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of
16 °C/60°F or 20° C/68° F(for model RG10L10(2HS)/BGEF) to activate FP function.Press On/Off,
Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will cancel this function.

LOCK function

5s 5s
Press together Boost button and Humidity button at the
Boost + same time more than 5 seconds to activate Lock function.
@ » All buttons will not response except pressing these two
‘ buttons for two seconds again to disable locking.

BOOST Function

Press Boost button
. When you select Boost feature in COOL mode, the unit will

blow cool air with strongest wind setting to jump-start the

Boost

cooling process.
» When you select Boost feature in HEAT mode, the unit will
’. blow heat air with strongest wind setting to jump-start the
heating process(some units).
‘ For units with Electric heat elements, the Electric HEATER
will activate and jump-start the heating process.




SET function
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e Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP \vor TEMP A
button to select the desired function. The selected symbol will flash on the display area, press the

OK button to confirm.

e To cancel the selected function, just perform the same procedures as above.

® Press the SET button to scroll through operation functions as follows:
Breeze away ( )~ Active clean ( 3 )» Fresh/UV-C lamp*( 2 )~ Sleep( %) )- Follow Me(& )-

AP mode” (=) Breeze away....
[ 1: Model dependent

N
Breeze Away function( R ) (some units) :
This feature avoids direct air flow blowing on the
body and makes you feel indulging in silky
coolness.
NOTE: This feature is available under cool,
Fan and Dry mode only.

Active clean function( .Tﬁ ) (some units) :
The Active Clean Technology washes away dust,
mold, and grease that may cause odors when it
adheres to the heat exchanger by automatically
freezing and then rapidly thawing the frost.

When this function is turned on, the indoor unit
display window appears “CL”", after 20 to 45
minutes, the unit will turn off automatically and
cancel CLEAN function.

FRESH/UV-C lamp function(Z/) (some units) :

When this function is selected, the ionizer or
UV-C lamp(model dependent) will be activated.
If has both features, these two features will be
activated at the same time. This function will
help to purify the air in the room.

Sleep function(2) ) :

The SLEEP function is used to decrease
energy use while you sleep (and don’'t need
the same temperature settings to stay
comfortable). This function can only be
activated via remote control.

For the detail, see * sleep operation” in
*USER’S MANUAL?

Note: The SLEEP function is not available
in FAN or DRY mode.

Follow me function( & ):

The FOLLOW ME function enables the remote
control to measure the temperature at its
current location and send this signal to the
air conditioner every 3 minutes interval.
When using AUTO, COOL or HEAT modes,
measuring ambient temperature from the
remote control(instead of from the indoor
unit itself) will enable the air conditioner to
optimize the temperature around you and
ensure maximum comfort.

NOTE: Press and hold Boost button for
seven seconds to start/stop memory
feature of Follow Me function.

e |f the memory feature is activated," on”
displays for 3 seconds on the screen.

® If the memory feature is stopped, * g ”
displays for 3 seconds on the screen.

e \While the memory feature is activated,
press the ON/OFF button, shift the mode
or power failure will not cancel the Follow
me function.

AP function( 7> )(some units) :

Choose AP mode to do wireless network
configuration. For some units, it doesn’t
work by pressing the SET button. To enter
the AP mode, continuously press the LED
button seven times in 10 seconds.



The design and specifications are subject to change without prior
notice for product improvement. Consult with the sales agency or
manufacturer for details.

CR315-RG10L(2HS+UV)
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